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Bedomocmb Yepmexeu ocHOBHG20 KoMMaekma

fTucm HaumerobaHue [MpuMeyaHue
1 Oowue daHHble
) Cxema pacnoncxerus naum [11u 12 nodBana dns ycuneHus.
Cneuudukauus Momepuanod
3 Cxema ycunerus naum M1 u M yznepedHeiM xaacmomM. Pazpessl 1-1, 2-2
Kopkac Kp1
b (xeMbl pOCNGAGKEHUS 00N0K BT nepekpuimuu 0n8 ycunerHus.
5 Paspessl A-A, 4-4, 5-5 Y3en 1 Cneuudukayus Memanncnpokama

Bzam. uHbB. N

[lodn. v dama

nHB. N noan.

OBwue daHHble

1 Hocmoawuu ansBom paBoveu dokymeHmayuu paspabomad Hoo ocHoBaHuu ymbBepkdeHHozG 3aKO34UKOM MEeXHUYeCKG20
300aHUA HO npoekmupoBaHue

7. Pabdo4ad dokymeHmaouus coomBemcmBuem 30daHUK HO npoekmupoBanue, mpedobaHuaM GeucmBbunWUx MexXHUYeCKux
peznamenmacl, cmandopmotd u cBodol npabun, dpyzux dokymernmad, codepxawux ycmaxcbneHHbie mpedchanus

3 OcHobBaHduem dna npoekmupoboHua nocayxung: “3AK/ACYEHWE M0 OBCAEAOBAHVIG 3danus Punuana PFACY BO «YpPY
UMeHU nepbBoeo lNpesuderma Poccuu b.H. EabuuHa», pacnoncxkerHozo no adpecy: Chepdnobokas cdnacms, 2. BepxHaa Canda,
yn Padoyeu moncdexu, d. 1" Wuep: AT3-207-2024-3uC

L [lepeders Budob padom, ockasubarwwux BausHUe HO Be3cnacHoCmb 30aHUs, 0N5 KoMopslX Heolxodumo cocmabasmes aKmbl Ha
cchudemenscmbobarue ckpuimblx padom u ocmBemcmBeHHbIX KOHCMPUKUUU:

- nodzomobka nofiepxHocmu ;

~  MOHMOX YznepodHeix xoncmeb B npoekmHoe NonsxeHue;

- apMupoBbaHue nycmom naum.

Mocne BeinonHesud padom no ycunenuw He donuckaemca nobpewderue yenepoOHsix xoncmob (BupeHue omBepcmud,
ycmpoucmbo wmped). Jonyckaemes ycmpoucmBo ombBepcmul duamempom He Sonee 10MM € paccmosiHueM Mexdy smBepcmusimu
B0ons xoncma He MeHee 50 duamempof ocmBepcmus

6. llonyckaemca GmMKAOHEHUE Hakaeubaembix xoncmel om npcekmHou ocu npubasku Ha yzon do 5 2padycch, a makxe
cMeweHue (3a3ap6 B chemy/Hunoxenue) do 10Mm.

7. Yecunerue BeiNcaHgmMb U2nepodHeiMu xancmamu  “CWrap Fabric 530/300,” Xoacmbel Kpenums HO cneuuansHuil kneu “CWrap
Polimer 530"

8. Hakneuky yznepoOHOU MKOKHU NPousBbodumb NO MexXHGA0zZUU, peKoMerdsBarrou npousfbodumenem u

CIM164.1325800.2014 "Yeunerue xene3cdemoHHbIX KOHCMPUKLUU KOMNO3UMHLIMU Mamepuanamu. [pabuna npeekmupcbaruda”.

8 MobepxHotms Npu ycmpolcmbBe cucmeMsl BHewrezo apmupobanus domkHa Suimb cyxol (codepxaHuu Badazu & SemoHe He
do/mkHe npebuwames 4%)

10, YcmaHobky cutmembl BHewHezo apMUpPoBAHUS U3 KOMNO3UMHBX Mamepudanch caedyem BunonHams npu memMnepamype
cKkpyxawuweu cpeds B duanascHe om 5°C do 35°C, npu memnepamype demoHd ccHobBarua Belwe 5°C U Buiwe memnepamypsl
MGYKU pocsl Ha 3°C

1. YenepodHble X0NCMb NOKPLIMb 02He3aWUmHsEIM cocmaBom CWrap FireStop, monwuHa cAcs ZMMm.

17, Yka3aHUS NG MOHMAOXY Xene363eMOHHbLIX KGHCMPUKUUU

121 ApmMupoBoHUe MOHOAUMHBLIX KOHCMPUKLUU BINCAHAML omiensHeMU cmepxHaMu kaacca AS00C no MOCT 34028-2016

122, Apmamupy coeduHsmb B kKapkacs npu noMowu chbapku no FOCT 14098-2014.

123 TNpousbodcmbBo onanydoyHbix, ApMAmMUPHLIX U BeMGHHEIX padcm BuinonHsame cozaacHe mpedobanuam CM170.13330 2012

13, Yka3a@HUA N0 MOHMAXY MEMANNUYECKUX KGHCMPUKLUU:;

131 Mapka cmanu Bcex memannudeckux 3neMenmob - €255 no FOCT 27772-2015.

132 MoHmaxHyiw cbapky MemannckeHCmpykyuu npousboedums 3nekmpodamu muna 3472 u 342A no TOCT 5264-80 Komemol

chupHex whob npursime No HouMerbwel moawuHe cBbapuboemex 3nemermol (ecnu Ho Yepmexax He yknsano dpyzoe). AnuHa U

nonoxerue cBaprsix whok - no nepuMempy koHMAOKMA 31eMeHmod (ecnu HA Hepmexaox He yka3aro 8pyzoe).

13.3 Memanauyeckue KOHCMPUKUUU 30WUWOMbL OM KGPPO3UU OKpackou 2 cncamu 3manu MNP-115 no FOCT 6465-76%, no cnow

2pyHmebiku P-021no FOCT 25129-82%, ecnu dpyzue GUHUWHbLIE NOKDBLIMUA He NpedycMompeHbl Pa30e10M ApXUMEeKMUPHLIX peweHuld
MNeped HaHeCeHUEM OHMUKOPPO3UOHHLIX MOKPLIMUU ydanume waak co chapHeix whob, nobepxHocmu MEMANNCGKGHCMPYKUUU

OYUCMUMb GM OKOAUHLI U Bxafuurel do 4ucmeozs Memanna, c0e3kupums

134 Ombepcmuda dns Bonmob u wnunek BunoaHame Ha 2MM Bonbwe JuoMempa Memusa

YemaHobky Wnunexk Ho XUMUYeCKUe aHkepa BunoaHams cozaacHe mpedobarnuam npousbodumens

14 Tpu npousbodcmbe padom HecBxodumo pukcbodembBobambrs mpedobaHuamu HopMamubHeix dokymenmcb u deucmbyrowux
npabun mexHuku SescnacHoecmu

- (Hull12-03-2001 - besonacHocms mpuda B cmpoumenscmbe, 4.1 0dwue mpedoBaHus.

- (HulM12-04-2002 - bescnacHocmb mpyda & cmpoumenscmbe, 4.7, CmpoumensHoe npousfodcmbo

- [0CT123003-86" - CCBT. Padomul 3nexkmpocBapoyHele. Tpedcobanus BescnacHocmu

15 Jlo Hasana npeusbodemba padom Medpadyux paspadamelBaem [P u coenacobebaem ¢ 3aka34UKOM

16-10/2074-KK

3daHue Punuana PFACY BO «YpPY umenu nepbozo lNpesudesma Poccuu
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Cmadua | /lucm /lucmah

Pa3pafomadCMupHoBa YruneHue KOHCMpBUKUUU

[N Muxeeb

P 1 5

Npcbepun |llepdeHok
H.konmpons| [l onsderdepe

Ogwue daHHbe

000 "YCH-etBenonmerm”

Konuposan dopmat A3



AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Кол. уч.

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
N док.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
Н.контроль

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
ООО "УСН-Девелопмент"

AutoCAD SHX Text
Смирнова

AutoCAD SHX Text
Михеев

AutoCAD SHX Text
Гольденберг

AutoCAD SHX Text
Щербенок

AutoCAD SHX Text
Здание Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ имени первого Президента России Б.Н. Ельцина», расположенное по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда, ул. Рабочей молодёжи, д. 1 

AutoCAD SHX Text
Усиление конструкций.

AutoCAD SHX Text
16-10/2024-КЖ

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Общие данные 

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Схема расположения плит П1 и П2 подвала для усиления. Спецификация материалов. 

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Схема усиления плит П1 и П1 углеродным холстом. Разрезы 1-1, 2-2. Каркас Кр1.

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Схемы расположения балок Б1 перекрытий для усиления. 

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
Разрезы А-А, 4-4, 5-5. Узел 1. Спецификация металлопроката. 

AutoCAD SHX Text
Общие данные:  1.	Настоящий альбом рабочей документации разработан на основании утвержденного Заказчиком технического Настоящий альбом рабочей документации разработан на основании утвержденного Заказчиком технического  альбом рабочей документации разработан на основании утвержденного Заказчиком технического альбом рабочей документации разработан на основании утвержденного Заказчиком технического  рабочей документации разработан на основании утвержденного Заказчиком технического рабочей документации разработан на основании утвержденного Заказчиком технического  документации разработан на основании утвержденного Заказчиком технического документации разработан на основании утвержденного Заказчиком технического  разработан на основании утвержденного Заказчиком технического разработан на основании утвержденного Заказчиком технического  на основании утвержденного Заказчиком технического на основании утвержденного Заказчиком технического  основании утвержденного Заказчиком технического основании утвержденного Заказчиком технического  утвержденного Заказчиком технического утвержденного Заказчиком технического  Заказчиком технического Заказчиком технического  технического технического задания на проектирование. 2.	Рабочая документация соответствует заданию на проектирование, требованиям действующих технических Рабочая документация соответствует заданию на проектирование, требованиям действующих технических  документация соответствует заданию на проектирование, требованиям действующих технических документация соответствует заданию на проектирование, требованиям действующих технических  соответствует заданию на проектирование, требованиям действующих технических соответствует заданию на проектирование, требованиям действующих технических  заданию на проектирование, требованиям действующих технических заданию на проектирование, требованиям действующих технических  на проектирование, требованиям действующих технических на проектирование, требованиям действующих технических  проектирование, требованиям действующих технических проектирование, требованиям действующих технических  требованиям действующих технических требованиям действующих технических  действующих технических действующих технических  технических технических регламентов, стандартов и сводов правил, других документов, содержащих установленные требования. 3.	Основанием для проектирования послужило: "ЗАКЛЮЧЕНИЕ ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ Основанием для проектирования послужило: "ЗАКЛЮЧЕНИЕ ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ  для проектирования послужило: "ЗАКЛЮЧЕНИЕ ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ для проектирования послужило: "ЗАКЛЮЧЕНИЕ ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ  проектирования послужило: "ЗАКЛЮЧЕНИЕ ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ проектирования послужило: "ЗАКЛЮЧЕНИЕ ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ  послужило: "ЗАКЛЮЧЕНИЕ ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ послужило: "ЗАКЛЮЧЕНИЕ ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ  "ЗАКЛЮЧЕНИЕ ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ "ЗАКЛЮЧЕНИЕ ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ  ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ ПО ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ  ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ ОБСЛЕДОВАНИЮ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ  здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ здания Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ  Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ Филиала ФГАОУ ВО «УрФУ  ФГАОУ ВО «УрФУ ФГАОУ ВО «УрФУ  ВО «УрФУ ВО «УрФУ  «УрФУ «УрФУ имени первого Президента России Б.Н. Ельцина», расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда,  первого Президента России Б.Н. Ельцина», расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда, первого Президента России Б.Н. Ельцина», расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда,  Президента России Б.Н. Ельцина», расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда, Президента России Б.Н. Ельцина», расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда,  России Б.Н. Ельцина», расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда, России Б.Н. Ельцина», расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда,  Б.Н. Ельцина», расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда, Б.Н. Ельцина», расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда,  Ельцина», расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда, Ельцина», расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда,  расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда, расположенного по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда,  по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда, по адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда,  адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда, адресу: Свердловская область, г. Верхняя Салда,  Свердловская область, г. Верхняя Салда, Свердловская область, г. Верхняя Салда,  область, г. Верхняя Салда, область, г. Верхняя Салда,  г. Верхняя Салда, г. Верхняя Салда,  Верхняя Салда, Верхняя Салда,  Салда, Салда, ул. Рабочей молодёжи, д. 1 " Шифр: АТЭ-207-2024-ЗиС  4.	Перечень видов работ, оказывающих влияние на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на Перечень видов работ, оказывающих влияние на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на  видов работ, оказывающих влияние на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на видов работ, оказывающих влияние на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на  работ, оказывающих влияние на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на работ, оказывающих влияние на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на  оказывающих влияние на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на оказывающих влияние на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на  влияние на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на влияние на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на  на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на  безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на безопасность здания, для которых необходимо составлять акты на  здания, для которых необходимо составлять акты на здания, для которых необходимо составлять акты на  для которых необходимо составлять акты на для которых необходимо составлять акты на  которых необходимо составлять акты на которых необходимо составлять акты на  необходимо составлять акты на необходимо составлять акты на  составлять акты на составлять акты на  акты на акты на  на на освидетельствование скрытых работ и ответственных конструкций: -	подготовка поверхности ; подготовка поверхности ; -	монтаж углеродных холстов в проектное положение; монтаж углеродных холстов в проектное положение; -	армирование пустот плит. армирование пустот плит. 5.	После выполнения работ по усилению не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,  После выполнения работ по усилению не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,   выполнения работ по усилению не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,  выполнения работ по усилению не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,   работ по усилению не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,  работ по усилению не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,   по усилению не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,  по усилению не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,   усилению не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,  усилению не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,   не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,  не допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,   допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,  допускается повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,   повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,  повреждение углеродных холстов (бурение отверстий,   углеродных холстов (бурение отверстий,  углеродных холстов (бурение отверстий,   холстов (бурение отверстий,  холстов (бурение отверстий,   (бурение отверстий,  (бурение отверстий,   отверстий,  отверстий,  устройство штроб). Допускается устройство отверстий диаметром не более 10мм с расстоянием между отверстиями  штроб). Допускается устройство отверстий диаметром не более 10мм с расстоянием между отверстиями штроб). Допускается устройство отверстий диаметром не более 10мм с расстоянием между отверстиями  Допускается устройство отверстий диаметром не более 10мм с расстоянием между отверстиями Допускается устройство отверстий диаметром не более 10мм с расстоянием между отверстиями  устройство отверстий диаметром не более 10мм с расстоянием между отверстиями устройство отверстий диаметром не более 10мм с расстоянием между отверстиями  отверстий диаметром не более 10мм с расстоянием между отверстиями отверстий диаметром не более 10мм с расстоянием между отверстиями  диаметром не более 10мм с расстоянием между отверстиями диаметром не более 10мм с расстоянием между отверстиями  не более 10мм с расстоянием между отверстиями не более 10мм с расстоянием между отверстиями  более 10мм с расстоянием между отверстиями более 10мм с расстоянием между отверстиями  10мм с расстоянием между отверстиями 10мм с расстоянием между отверстиями  с расстоянием между отверстиями с расстоянием между отверстиями  расстоянием между отверстиями расстоянием между отверстиями  между отверстиями между отверстиями  отверстиями отверстиями вдоль холста не менее 50 диаметров отверстия. 6.	Допускается отклонение наклеиваемых холстов от проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также Допускается отклонение наклеиваемых холстов от проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также  отклонение наклеиваемых холстов от проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также отклонение наклеиваемых холстов от проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также  наклеиваемых холстов от проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также наклеиваемых холстов от проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также  холстов от проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также холстов от проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также  от проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также от проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также  проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также проектной оси привязки на угол до 5 градусов, а также  оси привязки на угол до 5 градусов, а также оси привязки на угол до 5 градусов, а также  привязки на угол до 5 градусов, а также привязки на угол до 5 градусов, а также  на угол до 5 градусов, а также на угол до 5 градусов, а также  угол до 5 градусов, а также угол до 5 градусов, а также  до 5 градусов, а также до 5 градусов, а также  5 градусов, а также 5 градусов, а также  градусов, а также градусов, а также  а также а также  также также смещение (зазары в свету/наложение) до 10мм. 7.	Усиление выполнять углеродными холстами  "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap Усиление выполнять углеродными холстами  "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap  выполнять углеродными холстами  "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap выполнять углеродными холстами  "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap  углеродными холстами  "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap углеродными холстами  "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap  холстами  "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap холстами  "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap   "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap  "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap  Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap Fabric 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap  530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap 530/300,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap ,". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap ". Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap  Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap Холсты крепить на cпециальный клей "CWrap  крепить на cпециальный клей "CWrap крепить на cпециальный клей "CWrap  на cпециальный клей "CWrap на cпециальный клей "CWrap  cпециальный клей "CWrap cпециальный клей "CWrap  клей "CWrap клей "CWrap  "CWrap "CWrap Polimer 530". 8.	Наклейку углеродной ткани производить по технологии, рекомендованной производителем и  Наклейку углеродной ткани производить по технологии, рекомендованной производителем и  СП 164.1325800.2014 "Усиление железобетонных конструкций композитными материалами. Правила проектирования". 9.	Поверхность при устройстве системы внешнего армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не Поверхность при устройстве системы внешнего армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не  при устройстве системы внешнего армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не при устройстве системы внешнего армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не  устройстве системы внешнего армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не устройстве системы внешнего армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не  системы внешнего армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не системы внешнего армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не  внешнего армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не внешнего армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не  армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не армирования должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не  должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не должна быть сухой (содержании влаги в бетоне не  быть сухой (содержании влаги в бетоне не быть сухой (содержании влаги в бетоне не  сухой (содержании влаги в бетоне не сухой (содержании влаги в бетоне не  (содержании влаги в бетоне не (содержании влаги в бетоне не  влаги в бетоне не влаги в бетоне не  в бетоне не в бетоне не  бетоне не бетоне не  не не должно превышать 4%). 10.	Установку системы внешнего армирования из композитных материалов следует выполнять при температуре Установку системы внешнего армирования из композитных материалов следует выполнять при температуре  системы внешнего армирования из композитных материалов следует выполнять при температуре системы внешнего армирования из композитных материалов следует выполнять при температуре  внешнего армирования из композитных материалов следует выполнять при температуре внешнего армирования из композитных материалов следует выполнять при температуре  армирования из композитных материалов следует выполнять при температуре армирования из композитных материалов следует выполнять при температуре  из композитных материалов следует выполнять при температуре из композитных материалов следует выполнять при температуре  композитных материалов следует выполнять при температуре композитных материалов следует выполнять при температуре  материалов следует выполнять при температуре материалов следует выполнять при температуре  следует выполнять при температуре следует выполнять при температуре  выполнять при температуре выполнять при температуре  при температуре при температуре  температуре температуре окружающей среды в диапазоне от 5°С до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры  среды в диапазоне от 5°С до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры среды в диапазоне от 5°С до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры  в диапазоне от 5°С до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры в диапазоне от 5°С до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры  диапазоне от 5°С до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры диапазоне от 5°С до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры  от 5°С до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры от 5°С до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры  5°С до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры 5°С до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры  до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры до 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры  35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры 35°С, при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры  при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры при температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры  температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры температуре бетона основания выше 5°С и выше температуры  бетона основания выше 5°С и выше температуры бетона основания выше 5°С и выше температуры  основания выше 5°С и выше температуры основания выше 5°С и выше температуры  выше 5°С и выше температуры выше 5°С и выше температуры  5°С и выше температуры 5°С и выше температуры  и выше температуры и выше температуры  выше температуры выше температуры  температуры температуры точки росы на 3°С. 11.	Углеродные холсты покрыть огнезащитным составом CWrap FireStop, толщина слоя 2мм. Углеродные холсты покрыть огнезащитным составом CWrap FireStop, толщина слоя 2мм. 12.	Указания по монтажу железобетонных конструкций: Указания по монтажу железобетонных конструкций: 12.1.	Армирование монолитных конструкций выполнять отдельными стержнями класса А500С по ГОСТ 34028-2016. Армирование монолитных конструкций выполнять отдельными стержнями класса А500С по ГОСТ 34028-2016. 12.2.	Арматуру соединять в каркасы при помощи сварки по ГОСТ 14098-2014. Арматуру соединять в каркасы при помощи сварки по ГОСТ 14098-2014. 12.3.	Производство опалубочных, арматурных и бетонных работ выполнять согласно требованиям СП70.13330.2012. Производство опалубочных, арматурных и бетонных работ выполнять согласно требованиям СП70.13330.2012. 13.	Указания по монтажу металлических конструкций: Указания по монтажу металлических конструкций: 13.1.	Марка стали всех металлических элементов - С255 по ГОСТ 27772-2015.  Марка стали всех металлических элементов - С255 по ГОСТ 27772-2015.  13.2.	Монтажную сварку металлоконструкций производить электродами типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты Монтажную сварку металлоконструкций производить электродами типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты  сварку металлоконструкций производить электродами типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты сварку металлоконструкций производить электродами типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты  металлоконструкций производить электродами типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты металлоконструкций производить электродами типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты  производить электродами типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты производить электродами типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты  электродами типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты электродами типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты  типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты типа Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты  Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты Э42 и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты  и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты и Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты  Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты Э42А по ГОСТ 5264-80. Катеты  по ГОСТ 5264-80. Катеты по ГОСТ 5264-80. Катеты  ГОСТ 5264-80. Катеты ГОСТ 5264-80. Катеты  5264-80. Катеты 5264-80. Катеты  Катеты Катеты сварных швов принять по наименьшей толщине свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и  швов принять по наименьшей толщине свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и швов принять по наименьшей толщине свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и  принять по наименьшей толщине свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и принять по наименьшей толщине свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и  по наименьшей толщине свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и по наименьшей толщине свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и  наименьшей толщине свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и наименьшей толщине свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и  толщине свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и толщине свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и  свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и свариваемых элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и  элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и элементов (если на чертежах не указано другое). Длина и  (если на чертежах не указано другое). Длина и (если на чертежах не указано другое). Длина и  на чертежах не указано другое). Длина и на чертежах не указано другое). Длина и  чертежах не указано другое). Длина и чертежах не указано другое). Длина и  не указано другое). Длина и не указано другое). Длина и  указано другое). Длина и указано другое). Длина и  другое). Длина и другое). Длина и  Длина и Длина и  и и положение сварных швов - по периметру контакта элементов (если на чертежах не указано другое). 13.3.	Металлические конструкции защищать от коррозии окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою  Металлические конструкции защищать от коррозии окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою   конструкции защищать от коррозии окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою  конструкции защищать от коррозии окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою   защищать от коррозии окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою  защищать от коррозии окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою   от коррозии окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою  от коррозии окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою   коррозии окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою  коррозии окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою   окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою  окраской 2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою   2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою  2 слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою   слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою  слоями эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою   эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою  эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою   ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою  ПФ-115 по ГОСТ 6465-76*, по слою   по ГОСТ 6465-76*, по слою  по ГОСТ 6465-76*, по слою   ГОСТ 6465-76*, по слою  ГОСТ 6465-76*, по слою   6465-76*, по слою  6465-76*, по слою   по слою  по слою   слою  слою  грунтовки ГФ-021 по ГОСТ 25129-82*, если другие финишные покрытия не предусмотрены разделом архитектурных решений. Перед нанесением антикоррозионных покрытий удалить шлак со сварных швов, поверхности металлоконструкций  нанесением антикоррозионных покрытий удалить шлак со сварных швов, поверхности металлоконструкций нанесением антикоррозионных покрытий удалить шлак со сварных швов, поверхности металлоконструкций  антикоррозионных покрытий удалить шлак со сварных швов, поверхности металлоконструкций антикоррозионных покрытий удалить шлак со сварных швов, поверхности металлоконструкций  покрытий удалить шлак со сварных швов, поверхности металлоконструкций покрытий удалить шлак со сварных швов, поверхности металлоконструкций  удалить шлак со сварных швов, поверхности металлоконструкций удалить шлак со сварных швов, поверхности металлоконструкций  шлак со сварных швов, поверхности металлоконструкций шлак со сварных швов, поверхности металлоконструкций  со сварных швов, поверхности металлоконструкций со сварных швов, поверхности металлоконструкций  сварных швов, поверхности металлоконструкций сварных швов, поверхности металлоконструкций  швов, поверхности металлоконструкций швов, поверхности металлоконструкций  поверхности металлоконструкций поверхности металлоконструкций  металлоконструкций металлоконструкций очистить от окалины и ржавчины до чистого металла, обезжирить. 13.4.	Отверстия для болтов и шпилек выполнять на 2мм больше диаметра метиза.  Отверстия для болтов и шпилек выполнять на 2мм больше диаметра метиза.  Установку шпилек на химические анкера выполнять согласно требованиям производителя. 14.	При производстве работ необходимо руководствоваться требованиями нормативных документов и  действующих При производстве работ необходимо руководствоваться требованиями нормативных документов и  действующих  производстве работ необходимо руководствоваться требованиями нормативных документов и  действующих производстве работ необходимо руководствоваться требованиями нормативных документов и  действующих  работ необходимо руководствоваться требованиями нормативных документов и  действующих работ необходимо руководствоваться требованиями нормативных документов и  действующих  необходимо руководствоваться требованиями нормативных документов и  действующих необходимо руководствоваться требованиями нормативных документов и  действующих  руководствоваться требованиями нормативных документов и  действующих руководствоваться требованиями нормативных документов и  действующих  требованиями нормативных документов и  действующих требованиями нормативных документов и  действующих  нормативных документов и  действующих нормативных документов и  действующих  документов и  действующих документов и  действующих  и  действующих и  действующих   действующих  действующих действующих правил техники безопасности: -	СНиП 12-03-2001 - Безопасность труда в строительстве, ч.1. Общие требования. СНиП 12-03-2001 - Безопасность труда в строительстве, ч.1. Общие требования. -	СНиП 12-04-2002 - Безопасность труда в строительстве, ч.2, Строительное производство.  СНиП 12-04-2002 - Безопасность труда в строительстве, ч.2, Строительное производство.  -	ГОСТ 12.3.003-86* - ССБТ. Работы электросварочные. Требования безопасности.  ГОСТ 12.3.003-86* - ССБТ. Работы электросварочные. Требования безопасности.  15.	До начала производства работ Подрядчик разрабатывает ППР и согласовывает с Заказчиком.До начала производства работ Подрядчик разрабатывает ППР и согласовывает с Заказчиком.
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